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 GA MARCHE?

1. Lapoussiére est aspirée
par la bouche d'aspiration.

2. Lesparticulesde
poussiére tombent vers le
bas dans la cuve.

3.  Lair monte jusqu'au filtre
aspirant et sort par la téte
de la machine.

4. Les particules les plus
légéres restent collées
alasurface du filtre,
protégeant ainsi les
moteurs.

L'aspiration industrielle est un facteur
déterminant de la propreté et de l'efficacité

des environnements de travail. La poussiére,

les solides, les liquides et les déchets sont un
probléme courant dans l'industrie, en particulier
dans des secteurs tels que le travail du bois,

la production de ciment et de céramique, la
métallurgie et I'ingénierie mécanique. La gestion
de ces déchets est essentielle pour garantir un
environnement de travail s(ir et propre et pour
maintenir des normes élevées d'efficacité et de ;.
productivité.
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@® Poudre @ Air

de la zone de travail et des espaces pour les travailleurs et pour diminuer les accidents et les uUELuUES EXEMPLES DIAPPLICATIUN
- )

environnants I'environnement de travail temps d'arrét

i

+  STRUCTURE METALLIQUE ROBUSTE

Pour garantir la durabilité et |a fiabilité,
méme en cas de travaux lourds.

Aspiration de liquide Extraction des poussiéres fines Récupération des copeaux métalliques des
+ HAUTEPEBFUHMA”CE machines a commande numérique

Large choix d'aspirateurs pour différentes
applications.

+  POSSIBILIT ES DE PERSONNALISATION

Possibilités de personnalisation pour répondre
a des besoins spécifiques.

Con il giusto aspiratore per polveri fini o pericolose, € possibile lavorare

in totale sicurezza. Gli aspiratori Depureco sono dotati di filtri di classe

M, adatti a una protezione quotidiana. Per i lavori pit impegnativi e per il
massimo livello di sicurezza, € possibile scegliere filtri di classe H, capaci di
catturare particelle ancora piu sottili e garantendo la massima protezione.

Nettoyage en hauteur Aspiration de matériaux chauds Nettoyage des sols



DE FILTRATION
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S MTF NOMEX
’ '.'.“!'l‘ 3 Filtre en polyester I I
ot 1f L% is Filtre en polyester : Sci
B pour les poussieres ) Filtre résistant
h de catégorie M. avec revétement aux températures
Efficacité de filtration Cl tgﬂon‘, élevées, idéal pour
8 s particulierement E o5 R
jusqu'a 1p. adapté aux matériaux le dépoussiérage a
trés collants. chaud.
\ J
e ) (
Filtre en polyester o HEPA 13 HEPA 14
mélangé a du téflon, w_ /
particuliérement. - — Filtre & cartouche Filtreécartogghe E
e pouseisren inecat absolu pour les los pouadiros fioes.
o poussiéres trés fines. A o
de matériaux collants. e ; Aspire 99,995 % des
Efficacité de filtration particules jusqu'a
- élevée.
— 0,18 .
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MANUEL SP

L'aspirateur est équipé d'un levier relié Chaque cartouche est nettoyée a intervalles
directement au filtre. Le mouvement vertical du réglables par un jet d'air a haute pression (6
levier comprime le filtre, ce qui a pour effet de bars), qui secoue la cartouche, éliminant de
détacher le matériau de sa surface et de le faire grandes quantités de matériau du filtre et le
tomber dans la cuve, rendant complétement propre en quelques
secondes. Nécessite de I'air comprimé.

JET-CLEAN

Le systéeme JetClean® utilise la différence

de pression entre l'intérieur et I'extérieur de
I'aspirateur pour effectuer un nettoyage rapide
et efficace sans avoir a éteindre la machine.
Combiné avec la guillotine SD.

Disponible avec un secouage pneumatique

DE COLLEGTE
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MOTEURS MONOPHASES

Congus pour une utilisation non continue de
I'appareil, ils garantissent des performances
élevées. Chaque moteur est contrdlé par un
interrupteur indépendant, ce qui permet a
I'opérateur de contrdler les performances de
I'aspirateur.

- Puissant et tres fiable

TURBINE A CANAL LATERAL

Turbine a canal latéral avec accouplement direct
entre I'arbre du moteur et la roue. Comme il n'y
a pas de systeme de transmission, la turbine ne
nécessite pas d'entretien de routine et convient
a un fonctionnement continu. Avec soupape de
sécurité.

BATTERIE

Gréace a nos batteries de 24 volts, il est possible
de bénéficier d'un niveau d'aspiration élevé
méme dans des contextes ol aucune source
d'énergie n'est disponible.

- La mobilité sans compromis

- Pas besoin d'une prise de courant a proximité

- Pour un travail continu 24/7
- Sans entretien CUVE

ENDLESS BAG

Facile a déverrouiller et fabriqué en acier (acier inoxydable Le systeme de collecte en continu «Endless Bag» offre une solution s(ire
disponible), la cuve permet une manipulation aisée des matériaux pour la collecte et I'élimination des poussiéres fines et toxiques, car il
collectés. évite a l'opérateur d'entrer en contact avec des matiéres dangereuses.

- Longue durée de vie, jusqu'a 1.300 heures
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XM20 XM 20 JETCLEAN XM 35 JETCLEAN MINIBULL
[ ) [ ) | ) A
ALIMENTATION Yo 230V Yo 230V Yo 230V Yo 230V
MOTEURS -1; ‘} Deux moteurs .1; - Deux moteurs -1; } Deux moteurs 'a; ‘9 Deux moteurs
Usage non continu Usage non continu Usage non continu Usage non continu
USAGE Poudres Poudres Poudres+liquides Poudres+liquides
JetClean JetClean
NETTOYAGE DU FILTRE Mandel semi-automatique semi-automatique Hianusl
3 Cuve 45 Ltou
SYSTEME DE COLLECTE Cuve 20 Lt Cuve 20 Lt Endless bag Cuve 45 Lt
CERTIFICATION ATEX ) ; ; ;
DISPONIBLE
¢ 5 3 m ‘&
; . ' / |
L — - s 2
= ‘ I
; i! - e O
\, e £ T
' k. g
M 65/100 M 65/100 JETCLEAN TAN BULL 24 FOX 24
ALIMENTATION Yo 230V Yo 230V &= Batterie 24 V = Batterie 24 V
505 Troismoteurs | oy Trois moteurs :.:* Zr  Trois moteurs :.‘:"A:.' Trois moteurs
MOTEURS I & o o
Usage non continu Usage non continu Usage non continu Usage non continu
USAGE Poudres+liquides Poudres+liquides Poudres+liquides Poudres+liquides
JetClean
NETTOYAGE DU FILTRE Manuel seniautoinatians \ELIT Manuel
S Cuve 65/100 Lt ou Cuve 65/100 Lt ou
SYSTEME DE COLLECTE Endless bag Endless bag Cuve 65/100 Lt Cuve 65/100 Lt
CERTIFICATION ATEX P : 2 :

DISPONIBLE

g 53 B -~
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WD WD PUMP TB TBUP
ALIMENTATION Yo 230V | Yo 230V | Yo 230/400V | Yo 400V
siey. @ Deux ou along, }"j Turbine m Turbine
MOTEURS s I+ ) trois moteurs LA < R Uxmioteus '».’ a canal latéral '».' acanal latéral
. Usage non continu R 2
Usage non continu s PR Usage continu Usage continu
USAGE Liquides L&Zlcj;]d;sg: :is::::li:r?geit Poudres+liquides Poudres+liquides
NETTOYAGE DU FILTRE 5 h Manuel Manuel
SYSTEME DE COLLECTE Cuve 130 Lt Cuve 130 Lt Cuve45Lt Cuve45Lt
CERTIFICATION ATEX " : 3 7
DISPONIBLE
™ — s i 3
i 3 ! ! [ i I
i : 1 e U ; i
I3 i 4 i
‘ 2 ) b5 4 '
N v v o
ECOBULL X FOX PUMA
ALIMENTATION Yo 230/400V | g 400V | o 400V | o 400V
i,o Turbine L.ﬂ Turbine ],,ﬂ Turbine }'; Turbine
MOTEURS ».? acanal latéral \,3 acanal latéral J acanal latéral x,.' acanal latéral
Usage continu Usage continu Usage continu Usage continu
USAGE Poudres+liquides Poudres+liquides Poudres+liquides Poudres
Manuel ou
NETTOYAGE DU FILTR Manuel Manuel Manuel secoueur de filtre électrique
ﬂsEll
. Cuve 65/100 Lt ou Cuve 100 Lt ou Cuve 100 Lt ou
SYSTEME DE COLLECTE Endless bag Endless bag Endless bag iDL
CERTIFICATION ATEX J J J J
DISPONIBLE




Codes: A1400-001 Code: A1420

2 moteurs By-Pass

Kit filtre HEPA (H14) L

"
Filtre de classe M \./\____.—-_—"'—-':
W - ;

Systéme de nettoyage

du filtre JetClean® Bouche 50 mm avec

guillotine
Bouche 50 mm avec
M déflecteur
0 Puissance: 2,6 kW 0 Puissance: 2,6 kW o — N
., s R 5 i | |
»‘ Capacité: 20 Lt Secoueur de filtre g — b‘ Capacité: 45 Lt | J =3 _ > '
manuel. | T 3 }J - (: ﬁ
p o : Y ” . i N 1»\» 4_%‘:
¢ Surfacedufiltre: 15.000 cm? Pﬁ R ¢ Surfacedu filtre: 35.000 cm? ) ! i "
5 Cartouche conique de 4 i -
| | . . classeM i » Cuved5lLt
x Dimensions: mm 516 X 545 X 994 h x Dimensions: mm 585 X 545 X 1285 h

Cuve 20 Lt
Endless bag disponible

Code: A1400 Code: A715

2 moteurs By-Pass

2 moteurs By-Pass

A D

i Shetulengt =

Filtre de classe M

Systéme de nettoyage
dufiltreJetClean®

Bouche 50 mm avec Bouche 70 mm avec

guillotine déflecteur
L —
0 Puissance: 2,6 kW I"'|'|| | 0 Puissance: 2,6 kW .
}j“ Secoueur de filtre ~ |
manuel.
». Capacité: 20 Lt -~ — é. Capacité: 45 Lt y ‘
Cartouche conique de o ¥ !‘Q {fl
Ka Surface du filtre: 35.000 cm® gassetd Pﬁ =~ : ‘, Surface du filtre: 15.000 cm? v _’{/(
B8  Dimensions: mm 516 X 545 X 994 h D8  Dimensions mm 550X 620X 1240 h Cuve 45Lt
Cuve 20 Lt



Codes: A032/A039 s Code: A368

3 moteurs By-Pass

( V| - ity _]
3 moteurs By-Pass : 'ﬂ{ '__- q

= Filtre de classe M

Kit filtre HEPA(H14) Secoueur de filtre

manuel

Filtre de classe M

&4

&, Capacité: 65/100LLt i

manuel

Bouche 70 mm avec m
déflecteur

Entrée tangencielle 80
mm avec cyclone

0 Puissance: 3,9 kW Puissance: 1,5 kW

7 1 } &, Capacité: 65/100Lt
|

) Batterie 24 volt
— 1 N

= = @ - 2
#  Surface du filtre: 24.000 cm? 'L?l # Surface du filtre: 24.000 cm? -y N
o A . "
D8 Dimensions: mm 660X 800 X 1300/1515 h ‘  esinoo %

65/100 Lt Dimensions: mm 650 X 850 X 1400 h

-

K
R

Endless bag

Cuve 65/100 Lt
disponible

Codes: A1550/A1560

Code: A410

3 moteurs By-Pass

3 moteurs By-Pass

™

Secoueur de filtre
manuel

TR
JRAIRAIIIRNINED

Systeme de nettoyage
dufiltre JetClean®

b | \

=3 - & Filtre de classe M

Entrée tangencielle 70

mm avec cyclone Entrée tangencielle 80

mm avec cyclone

0 Puissance: 3,9 kW
{

J

0 Puissance: 1,5 kW

&, Capacité: 65/100Lt 1 &, Capacité: 65/100Lt Esimey
‘ —_—
A Cartouche conique de I I

v Surface du filtre: 35.000 cm? classe M

— = 1 s g’ Surface du filtre: 24.000 cm? S,

e \ %1 g e
| — | }
L ) 5 i :
D8  Dimensions: mm 660X 800 X 1300/1515 h D8  Dimensions: mm 650 X 1200 X 1400h Batterie 24 Volt . r K
. - Cuve

65/100 Lt
Endless bag disponible
10 11 Cuve 65/100 Lt



i Codes: A1571/A1572

2 ou 3 moteurs
By-Pass
Bouche 70 mm avec
déflecteur

Filtre pour solides

Filtre pour liquides

Indicateur de niveau

=
ey |
.

0 Puissance: da 2,6 to 3,9 kW

&, Capacité: 130Lt L

£ Y
x Dimensions: mm 580 X 530 X 1160 h

Capacité 130 Lt Robinet de vidange

Code: A1570

2 moteurs By-Pass

Filtre pour solides .

Filtre pour liquides

Bouche 70 mm avec
déflecteur

4 b
i N ——

m | \ Pompe de vidange
) interne

Indicateur de niveau

0 Puissance: 2,6 kW

&, Capacité: 130Lt 4

B8  Dimensions: mm 580X 530X 1160 h

Robinet de vidange

Capacité 130 Lt

12

Filtre de classe M

@ ruissance: 18/22kW
é. Capacité: 45 Lt

" Surface du filtre: 15.000 cm?

Secoueur de filtre
manuelle

x Dimensions: mm 550 X 620 X 1353 h

{'“ Filtre de classe M
g a DE!

\ Turbine a canal latéral

0 Puissance: 3/4 kW
&, Capacité:45Lt
‘, Surface du filtre: 15.000 cm?

x Dimensions: mm 550 X 900 X 1120 h

Secoueur de filtre
manuel

Turbine a canal latéral

Codes: A923/A940

Bouche 70 mm avec
déflecteur

L

Cuve 45 Lt

Codes: A878/A875

Bouche 70 mm avec
déflecteur

_.“’"—H—"

Cuve 45 Lt



Codes: A1004/A980/A1006

Turbine a canal latéral

Filtre de classe M

Kit filtre HEPA (H14)

Bouche 70 mm avec
déflecteur

N

0 Puissance: da 1,8 to 4 kW
&, Capacité: 65/100Lt %
®  Surface du filtre: 24.000 cm? ! S
|
x Dimensions: mm 660 X 800X 1530 h Secoueur de filtre A o Cuve

manuel 65/100 Lt
Endless bag disponible

Codes: A1500/A1486/A1487/A1488/A1489/A1490

Filtre de classe M

Kit filtre HEPA (H14)

ol Turbine a canal latéral
1

Bouche 70 mm avec
déflecteur
a Puissance: da3a7,5 kW " 48 \
: ) ) P
&, Capacité: 100Lt , . |
‘, Surface du filtre: 38.000 cm?

. g I P ﬂ\-
3 o
B8  Dimensions: mm 650X 1100 X 1400 h
Secoueur de filtre \ 5 Cuvel00 LT

manuel

14 Endless bag disponible

Codes: A134/A159/A170/A197

Filtre de classe M

Secoueur de filtre
manuel

Turbine a canal
latéral

0 Puissance: from 4 to 5,5 kW ] ] 7/!

&, Capacité: 100Lt

" 7

Surface du filtre: 24.000 cm?

R

Cuve 100 Lt

Fd

Endless bag
disponible

x Dimensions: mm 660 X 1200X 1510 h

Entrée tangencielle 80
mm avec cyclone

Codes: A500/A540/A560/A580/A571/A557/A574

Secoueur de filtre
manuel

Entrée tangencielle 80
mm avec cyclone

Turbine a canal latéral

@ ruissance:da752185kW
é. Capacité: 175 Lt - j
. N
|

v Surface du filtre: 45.000 cm?

D
—

B8  Dimensions: mm 850X 1550 X 1980 h =
Cuvel75Lt

Fitre de classe M

15



Codes: A600/A610/A619/A624

“SE” Secoueur de filtre
électrique

Entrée tangencielle 80
mm avec cyclone

Turbine a canal
latéral

0 Puissance: da 22 a 25 kW

&, Capacité: 175Lt

71\

E |

e’ Surface dufiltre: 110.000 cm?

-

¥

[os
5

B8  Dimensions: mm 1050 X 1950 X 2300 h
Cuve 175Lt Filtre de classe M

+  cAPACITE

Pour exploiter tout le potentiel de votre aspirateur, optez pour un
pré-séparateur! Non seulement les pré-séparateurs augmentent la
capacité de collecte, mais ils préservent également le filtre de I'aspirateur A

et prolongent sa durée de vie. Laspirateur et le pré-séparateur forment + BESISTA”[;E
un couple invincible et peuvent traiter sans effort de nombreux matériaux
différents.

16

4+  PLUSIEURS POINTS DASPIRATION

+  EFFICACITE

17

Les systemes d'aspiration centralisée
révolutionnent les opérations de nettoyage
industriel! Ces systemes ont une puissance
d'aspiration supérieure, sont peu bruyants et
permettent d'aspirer simultanément a plusieurs
endroits avec une seule unité d'aspiration.
Lentretien des salles de travail et des machines
s'en trouve facilité et la qualité de I'air s'améliore
considérablement, de méme que l'efficacité et |a
productivité.




ASPIRATEURS ACD ET CERTIFIES ATEX OPTIONS

RS =T
ACD
ATEX Les aspirateurs
Depureco fabrique des T T Sa PUUDRE ______ ;r;ilisctg:f;z? p?ol?Jr
aspirateurs avec des ' N . /
N

e
e
e v a
- - . ¢ aspirer les poussiéres fi
certifications de catégorie ! CUMBUSTIBLE 2 combustibles dans les
3Q| ;BGD -1/2D|1/3D B = zones non classées
spécialement congus = e ATEX.

1
1
~ TTe !
pour étre utilisés 1 -
1
1
1
1

HIGH MED 4 4
RISK RISK

=

P12279 P09868 P01033 P01034 P00327 P11792

22.000 Filtre HEPA 28.000 Filtre HEPA 100 Lt | Support de 175 Lt | Support de Accessoire fixe pour Accessoire fixe pour
H14 H14 levage “A” levage ‘A’ le nettoyage des sols le nettoyage des sols
@40 @70
R Aspirateurs industriels P11640 P11363 P11287 P00273
______ pour applications 22.000 FiltreH14 110.000 Filtre HEPA 100 Lt | Anneau de 175 Lt | Anneau de
ordinaires. HEPA H14 fixationdela cuve “B”  fixation de la cuve“B”

P09252 P14025 P12005 P12004
Butée de sac pour sac Bras d'aspiration Flotteur 45 Lt Flotteur 65 Lt
jetable articulé @70

TURBINES CERTIFIEES ~ COMPOSANTSMISALA CONTENEURS EN ACIER ~ ACCESSOIRES ET
ATEX TERRE INOXYDABLE AISI 304  FILTRE ANTISTATIQUE

18 19



SOLUTIONS DEPUREGO

= P13638 P13639 P11887

( : Starter kit @40 Wet & Dry kit @40 Wet & Dry kit @50
= / P12350 P13640 P12348
Starter kit @50 Dry kit @40 Dry kit @50

P14052 ASPIRATEURS INDUSTRIELS ASPIRATEURS D'AIR DEPOUSSIEREURS

g Kit de nettoyage en
haut 40
l-\° P14048/5 auteur @ I—i}/ﬁgsga/rgr PUUR HUILE ET BUPEAUX INDUSTRIEI‘S Aspirateurs industriels pour la récupération des
f Dry kit @70 . i€ i ion.
hh rykit@ P14053 kit @70 Aspirateurs industriels développés pour Aspirateurs industriels pouvant étre utilisés poussiéres volatiles ou en suspension
Kit de nettoyage en faciliter et accélérer I'entretien des machines a al'aide d'air comprimé dans les endroits ou
hauteur@s0 commande numérique. |'électricité n'est pas autorisée ou absente.

" P14049/5 © 7%\ pi1ss7
l NN P14051/5 .
i eavy duty kit PRO . Kit de nettoyage pour
gl @70 Bullckit@70 \ fours @40

\
I-—I_I

5 ) ]
I

' l
. —a '1-

F 1“{ -
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BX-GX-TX

BX - Cuve en acier
inoxydable.

GX - Cuve et chambre
en acier inoxydable.
TX - Cuve, chambre
et structure en acier
inoxydable.

FKL

Pour soulever et
déplacer l'aspirateur
avec le chariot
élévateur.

GFR . ASPIRATEURS POUR DECHETS,  ASPIRATEURS POUR LE ASPIRATEURS INDUSTRIELS
e 'EMBALLAGE ET LES OEM TRAITEMENT DES SURFACES ~ ATEX

la structure de
!:'as.ﬁ).ltrattleulr R Aspirateurs industriels dédiés a |'utilisationetd  Aspirateurs industriels dédiés au nettoyage Aspirateurs industriels certifiés pour étre
aciiiterle levage. I'intégration dans les machines. des poussiéres fines et dangereuses lors des utilisés dans les zones Atex.
processus de traitement de surface.

GRD

Tous les composants
conducteurs de
|'aspirateur sont

mis a la terre pour

Y

Soupape de sécurité
qui empéche la
surpression et

la surchauffe de

AB

Panier pour
accessoires.

évacuer les charges I'aspirateur.
électrostatiques.
_— e 1% §
g E22 )
TAN KDP RC ] "i [P
. N . |

Entrée tangentielle. Kit pour maintenir Prise Schuko 24 VAC %
Le cyc!onelntg(ne le sac jetable pour l'alimentation "R
ralentit la matiere correctement électrique et la ] -+ st ]l JL
aspirée et la fait positionné. commande a distance

tomber dans le
récipient grace a

' ASPIRATEURS INDUSTRIELS ~ SYSTEMES CENTRALISES ASPIRATEURS POUR
LR o WRLS & SPARK POUR LES FUMEES DE SOUDAGE . .............conconomcoonre  POUSSIERES COMBUSTIBLES

A . R l |l— TRAP ) ) R nettoyage de grands espaces de travail avec . o .
Prét pour la connexion Allumage et extinction ‘r ; ’ Concu pour une extraction localisée et stire des Solutions d'extraction industrielle pour la
- d] “ t

des outils électriques.

avec la télécommande. par télécommande 3 points d'aspiration multiples et intégration dans - = POV
sans fil. Systéme qui empéche Tumess de soudage. le processus de production. collecte ou I'inertage en toute sécurité des
= B les étincelles, méme poussieres combustibles dans les zones
,,'-_q g bralantes, d'atteindre certifiéges NON Atex.
. r Ry Bf
i I'intérieur de
I'aspirateur.

20 21
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XM 20 XM20JC XM35JC MINIBULL Mé65/100 Més{;go Jc BULL 24 FOX 24 WD 132 WD 132P WD 133 TBUP 3 TBUP4 TX 300 TX400P TX400S TX550P TX550S TX750 FOX5,5P FOX5,5S FOX7,5P FOX7,5P
Code Code
Code avec Code avec
Endless bag Endless bag
Puissamce kW-HP 2@H=85 26-35 2,6-35 21615315 4p=-52 89=-52 15-2 15-2 AH=85 AH=85 82=-52 Puissance kW-HP 3-4 4-55 3-4 4-55 4-55 85=-7%5 885=75 7,5-10 4-55 4-55 55=73 55=75
Ifg;;‘;"n/ce V|Hz 230 50/60 230 50/60 230 50/60 230 50/60 2301 50/60 2301 50/60 24 24 230 50/60 230 50/60 230 50/60 }’I?é';ffegn'gé VIHz 400(50/60 | 400|50/60 | 400|50/60 | 400|50/60 | 400|50/60 | 400|50/60 | 400|50/60 | 400|50/60 | 400|50/60 | 400|50/60 | 400|50/60 | 400|50/60
P - B B B . . . B - - - P 55|F 55|F 55|F 55|F 55|F 55|F 55|F 55|F 55|F 55|F 55|F 55|F
Vide continu mBar 250 250 250 250 250 250 240 240 250 250 250 Vide continu mBar 230 270 230 160 360 260 440 260 160 360 240 440
Débit d'aic mh 380 380 380 380 570 570 350 350 380 380 570 Débit dair mh 340 340 350 530 330 530 330 730 520 320 520 320
5;‘;;:‘;“0" @mm 50 50 50 50 70/central 70/tangentiel | 80/tangentiell | 80/tangentiel 70 70 70 gg‘s‘;mﬁm @mm 70 70 70 70 70 70 70 70 80 80 80 EY
Niveau de bruit dB(A) 72 72 72 72 72 72 64 64 72 72 72 Ej“jft’“ de dB(A) 72 72 74 76 76 76 76 79 76 76 76 76
f:",’:‘“é dela Lt 20 20 45 45 65/100 65/100 65/100 65/100 130 130 130 f:",’:‘i‘é el Lt 45 45 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100
Dimensions mm 516 X 545 516 X 545 585X 545 550X 620 660X 800 660X 800 650X 850 660X 1200 580X 530 580X 530 580X 530 Dimensions mm 550X 900 550X 900 650X 1.100 650X 1.100 650X 1.100 650X 1.100 650X 1.100 650X 1.100 660X 1.200 660X 1.200 660X 1.200 660X 1.200
Hauteur mm 994 994 1.285 1.240 1.300/1.515 1.300/1.515 1.400 1.400 1.160 1.160 1.160 Hauteur mm 1.120 1.120 1.400 1.400 1.400 1.400 1.400 1.400 1.510 1.510 1.510 1.510
Poids Kg 38 38 45 45 80 80 75 100 38 47 40 Poids Kg 80 80 130 140 140 155 155 190 155 155 175 175
Filtre primaire Filtre primaire
Surface cm?® 15000 35000 35000 15000 24000 35000 24000 24000 = = = Surface cm?® 15.000 15.000 3.800 3.800 3.800 3.800 3.800 3.800 2.400 2.400 2.400 2.400
2:1?35;-52':‘69 IFA|BGIAM-PES Classe M Classe M Classe M ClasseM ClasseM ClasseM ClasseM [EEY) - - - g:,?;;_g’:%, IFA‘E%AM’ Classe M Classe M M Class M Class M Class M Class M Class M Class M Class M Class M Class M Class
Matériau Polyester PTF%E gL\i/tester PTFF&:: é)lll\i/tester Polyester Polyester PTFErl]’g‘I}i/tester Polyester Polyester p O'IDprI;SX:/?gn ® p o’l)yppl;gg:/?énn ® p ; rg;g;: ﬁ; e Matériau Polyester Polyester Polyester Polyester Polyester Polyester Polyester Polyester Polyester Polyester Polyester Polyester
Systéme de Systéme de
gle‘t::yage du Manuel JetClean JetClean Manuel Manuel JetClean W ELIE Manuel - - - glettrteoyage du Manuel Manuel Manuel [\ ELE Manuel Manuel Manuel Manuel Manuel Manuel Manuel Manuel
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TB18M TB 22 ECOBULLM ECOBULLT ECOBULL PLUS PUMA 10 PUMA15P PUMA15S PUMA 18P PUMA 185§ PUMA 20 PUMA 25 PUMA30P PUMA30S PUMA35P PUMA35S
Code Code
Puissance kW-HP 18-24 22-3 18-24 3-4 4-55 Puissance kW-HP 7,5-10 11-15 11-15 12,5-18 12,5-18 15-20 18,5-25 22-30 20-28 25-34 25-34
Ifg;;‘:"n/ce VIHz 230 50/60 230 50/60 230 50/60 230 50/60 2301 50/60 }’r"e';":‘iﬂge/ V|Hz 400 50/60 400 50/60 400 | 50/60 400 | 50/60 400 | 50/60 400 50/60 400 50/60 400 50/60 400 50/60 400 50/60 400 50/60
P 55|F 55|F 55|F 55|F 55|F P 55|F 55|F 55|F 55|F 55|F 55|F 55|F 55|F 55|F 55|F 55|F
Vide continu mBar 230 220 230 230 270 Vide continu mBar 260 300 440 290 530 350 320 275 460 220 445
Débit d iy mh 240 280 240 340 340 Débitdaair m¥h 730 950 550 1120 720 950 1.380 1770 1.100 2100 1.130
Rl Bmm 70 70 70 70 ) ) fon Bmm 100 100 100 100 100 100 100 130 130 130 130
Niveau de bruit dB(A) 74 74 74 72 72 Niveau de bruit dB(A) 74 74 74 74 74 74 74 78 78 78 78
Capacitidela Lt 45 45 65/100 65/100 65/100 Capadtédela Lt 175 175 175 175 175 175 175 175 175 175 175
Dimensions mm 550X 620 550X 620 660 X 800 660 X 800 660X 800 Dimensions mm 850X 1.550 850X 1.550 850X 1.550 850X 1.550 850X 1.550 850X 1.550 850X 1.550 1.050X 1.950 1.050X 1.950 1.050X 1.950 1.050X 1.950
Hauteur mm 1.353 1.353 1.530 1.530 1.530 Hauteur mm 1.980 1.980 1.980 1.980 1.980 1.980 1.980 2.300 2.300 2.300 2.300
Poids Kg 50 55 85 88 95 Poids Kg 295 330 310 355 335 350 370 560 620 654 650
Filtre primaire Filtre primaire
Surface cm? 15.000 15.000 24.000 24.000 24.000 Surface cm? 45.000 45.000 45.000 45.000 45.000 45.000 45.000 110.000 110.000 110.000 110.000
23?52-25‘69 IFA|BGIAM-PES ClasseM Classe M M Class M Class MClass %335;;52':‘69 IFA|BGIAM-PES Classe M Classe M ClasseM ClasseM ClasseM ClasseM ClasseM ClasseM Classe M Classe M ClasseM
Matériau Polyester Polyester Polyester Polyester Polyester Matériau Polyester Polyester Polyester Polyester Polyester Polyester Polyester Polyester Polyester Polyester Polyester
Systéme de Systéme de
gﬁt::yage du Manuel Manuuel Manuel Manuel Manuel aftl::yage du Manuel Manuel Manuel W ELUTE Manuel Manuel Manuel Manuel Manuel Manuel Manuel
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